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-~ C'est avac grande arffliction que nous nous

adreuéﬁns & Votre Hauts Autoritd pour solliciter uns spéciale
intervention an faveur des Diocéses de Byumba et Ruhengeri,
wmenacds par-.la guerre gui-sévit au Rwanda depuis 1990,

Comme Sa Saintetd ls sait tras bien, cette néraste
guerre a #claté peu de jours apras sa visite inoubliable dans
hotre pays. De diverses manidres, Sa Saintats n'a cessa de
manifester sa sympathia & l'dégard du peuple rwandais et sa
sollicitude pastorale en vue diun rapide rétablissemant de 1a

+ paix. Nous en sommes tras resconnaissants pour toujours,

. _Néanwoins, suita & la récente invasion du o8
février 1993, la vie des fidsles du Diocése de Byumba et de celui
de Ruhengeri est devenue si critigue qu'il 8'impose & nous da
porter A& la connaissanca de Sa Sainteté lsur immense détresse.
Conformément au Can.212, paragraphes 2 et 3 du nouveau coda de
Droit canonique, nous entendons accomplir notre devoir comme
suit : '

- rectifier les demi-vérités sur la guerre;
~ relater las faits sjignificatifs de l'agonie des Diocdses
de Byuxba et Ruhengeri;
- ~ exprimer les souhaits requérant la diligente attention de
Sa Saintetd.

LA VERITE DENATUREE DE LA GUERRE ; .

Selon Vatican II, la socldté a droit & une
information honnéte et correcte, aussi bien dans sa collecte que
dans sa divulgation. Animé par le souci de justice et de
gharité, l'usage chrétien de ce droit "gxige que le contenu de
l'information solt toujours vrai et gu'il soit complat®, (Inter
Mirifica, 5},
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Gonpte tanu ds cet enseignenent conciliaire, nous

“NM¥ pouvons, pas cacher notre sentiment de grande indignation

suscitée par la dénxturation de la vérité tragique que vit la

Rwanda et ses conséquences catastrophiques pour les Diocéses da
Byumba et de, Ruhengeri.

En réalité, la guerre du Rwanda comporte ‘trois aspects :

militaire, idéolegique st médiatigue. N

* Du point de vue militaire, l'on a longtemps et
délibérément prdésenté cette guerre comme une affaire entre
rwandais, 1lteavahisseur dtant le FPR constitué de 'reballes”™,

opposés aux Forces Armées Rwandaises.
Or, dés le départ, la guerre a été initiéde a partir de 1l'Uganda,
par les anciens maquisards rwandais et étrangers du Président
Yoweri ‘Kaguta Museveni incorporés dans l'arméa ugandaise. Vu
1'appui materiel, militaire et logistique de celle-ci, nous ne
comprgnons pas commant 1l'opinion intdrieure et axtérieure n'a pas
osé directement mettre en cause l'Uganda at son Chef d'BEtat. Il
“~a fallu la récente invasion massive du’ 08 févrisr pour quea
l1'opinion soit confondus par l'enjeu de la géopolitique régionala

~ das Pays des Grands Lacs.

Pour des raisons diplomatiques, les Forces Armdas
Rwandaisqs n‘ont jamals été autorisdes A& faire une contre-
attagque en vue dq respousssr l'annemi le plus loin possible des
frontidres du Rwanda, Point n'est besoln d'dtre versé dans 1l'art.
militaire pour savoir qu'il est difficile, voire impossible, de
vaincre quand on s'en tient a une simple défensive. Surtout
lorsqu'il s'agit de faire face a la guerilla, doublée d'une

guerre classique d'usure.

Malgré cette situation intenable, aggravis par les
incohérences des dirigeants et des reponsables politiguss an
matidre de défensé nationale, les Forces Armées Rwandaises ont
toujours fait preuve de vaillance et de tenacitdé. Cependant,
humainement et économiquement, cela colte cher au pays.

Par ailleurs, il est & noter gqus dapuils l'an
dernier, dans les rangs des Forces Armées Rwandaises se trouvent
des éldments qui s'adonnent aux pillages systématiques, comme si

~ 1la guerre dtait pour eux l'occasion de s'enrichir. En 1992, las
centres de commerce de Byumba, Ruhengari, et Mukamira ont dté
~ littéralement vidés par les militaires. Récemment, aprés les
durs combats de l'invasion du 08 février, leur pillage a pris des
proportions ingquiétantas dans la ville de Ruhengeri. Las
magasins, les maisons _des particuliers, les équipements des
dtablissements publics, tout a été saccagé. Pour en parler avec
euphémisme, le haut commandement a lancé un communiqué, invitant
les civils en débandade & revisiter leurs maisons pour emporter

ce gue les voleurs y auraient oublié.




" disent rien.

Ceux qui ont répondu & 1'invitation ont repris leur chamin d'exil
intérieur, les mains vides. C'est trés désclant !

Du point de vue idéologique, la guerre est devenue
le leviar du pouvoir aussi bien pour ceux qui veulent s'y .
nalntenir que ceux qui veulent y accéder colte que cnidta. Bien
que les uns et les autres prénent I'eur ferme engagement pour les
négociations de paix avec la FPR, leurs avis divergent quant aux
conditions at aux concessions requises par la rdéalisation d‘une
paix véritable st.durable. " .
Cette divargenca atteint son comble au sein méme du gouvernement
de transition issu de cing formations politiquas dont quatre
emanent de l'opposition et travaillent en intelligence
ideoclogique avec le FPR.

outre la crise de l'autorité de 1L'Etat qu'fl

- comporte, cet imbroglic politique attises le feu des antagonismes

ethnigques et-régionalistes: Réveilldes par l'invasion armée cu
FPR, les ancliennes oppositions ethnigues mettant en alerte ceux
qui considarent que le FPR ne vise pas seulement le rapatriement
des réfugids et le rerversement définitif du régime du Préaident
Habyarimana Juvénal et son parti MRND, mals aussi et surtout la
suppression des institutions républicainss hdritdes de 1la
Révolution de 1959 et la réinstauration de la wonarchie féodale.
Quant aux oppositfons régionalistes, alles relavent du sentiment
de vengeance et de ravanche contre le Président Habyarimana et
les mandarins de la IIé& Républlique, accusés d'avoir déporte le
pouvoir politigue du Centre vers le Nord du Pays et d'avoir fait
disparaitre sans procés leurs grands politicliens de la 1lérxe
Républigue. Sur ce point précis, les politiciens en lice ne

Bnfin, non noins importante, la guerre médiatique
anvanime la situation du pays. Rarement honndté et dquitahble,
la presse privée et olficiella a versé dans la désinformation et
a diffusion partielle et partisane des demi-vérités. Or par
reatroaction, la divulgation de celles-ci entraine 1la
prolifération des contre-vérités, avant d'aboutir & l'enmpire de

la non=-vérits.

. Ainsi, au moips de janvier 1993, des trcdubles &
caractéres ethnique et politique se sont produits dans diverses
communes des Préfectvres Ruhengeri, Gisenyi et Kibuye. *Ils ont
provodué les dégats matériels et humains. Il fallait fermement
les condamner et ce fut fait comme il se devait. Mais ce qui
plonge dans la consternation, ce sont les déclarations des
autorités religieuses qui, passant sous silence les atrocités de
1'invasion du OB février 1993, laissant penser qu'll s'agit des

mémas troublas.

—




© perpeétrer des cruautds inhumaines.

A titre d'exemple, le 21 février, un communigud
diffusé par Radio Rwanda et transmis par la Nonciature
apostolique & Kigali a’'donné a entendre que 5a Sainteté¢ le Pape
est affligé par les troubles A caractére ethnique, doublé de
banditisme, qui se déroulant au Rwanda et exhorte le gouvernement
rwandais et le FPR A poursuivre les ndgociationg de paix pour
remdédier & la situation. Nonr moins consternant, presqu‘une
semaine aprés cette déclaration officielle de Sa Saintets, le
Communiqué de presse du comité de contact interconfessionnel des
Eglises Chridtiennes au Rwanda réitérait la condamnation des dits
troubles sans évoquer les atrocitéds de la grande invasion du 08

févriar 1993.

En las entendant d'ici, de telles ddclarations
confondent les premiers troubles et la derniara invasion ou
laissgnt supposer que calle-ci est une conadquence logique de
ceux-la. Ce qui, manifestement, justifie l'alibi invoqué par le
FPR pour refuser la tenue des dernisres négociations d'Aruvsha et

: Soit dit en passant, le gouvernement rwandais a
présumé coupables les autoritds communales débordées par les
troubles de janvier 1993, Il a néme disposéd des sanctions & leur
encontre. Mais pour l'invasion du 08 février st son coxtsége
d’atrocités, il n'a oné ni prendre ni proposer aucune sanction
contre le FPR. Da ce fait, le gouvernament soutientad sa fagon
l*alibi du FPR.

En vérité, 11'alibf du FPR est logiquement, mnoralemant at

politiquement insoutenable.

Logiquement l'envergure de l'invasion du o8
février 1993 sur toutes les positions des Forces Armdes
Rwandaises dans Byumba et Ruhengeri suppose une préparation
minutisuse faite de longue date pour rassambler les honmes, les
armes at las munitions & 1'intérieur du Rwanda. Somme toute, las
troubles ne sont gu'un prétexte occasionnel et non la véritable
cause ni proche ni lointaine de l'invasion.

- Moralement, cetta lnvasion a fait trop de dégats
matériels et humains pour é&tre une simple riposte aux troubles
survenus & l'intérieur. Bn scoi, cette invasion est. un désaveu
de la bonne-foi prétée au FPR.par le gouvernement rwandais, dans

‘les négociations de paix. Elle remet radicalement,en cause le

statut lui conféré gratuitement en tant qu'interlocuteur valable
st fiable, charge de défendre la cause des réfugiés et de la

démccratie. r .

Politiquement, elle met dans le désarroi les
alliés intérieurs les plus éminents du FPR, c'est-a-dire les
responsablas des partis politiques d'opposition qui sont dans le
gouvernement de transition.

-~
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Ceux-ci ont signé des accords de coopération avec le FPR et ont
scuvent contraint le gouvernement & ndgocler & génoux. Sous
peine de passar un jour pour des traitres de la Nation Rwandaice,
ils devront désormais changer de ton et de style dans leurs
tractations avec le FPR.

" Jusgu'd présent, celui-ci joue le réle dlarbitrxe
qui ¢dicte de 1’extérieur las régles de jeu politique & suivre
au Rwanda et se résexve le drcit absolu de sanctionner la maniére
dont elles sont appliquées. Las pays anis et les organisations
internationales qui suivent les négociations en observateurs
n'‘ont rien dit de catte attitude arbitraire du FPR &t maintenant,
ce sont les pauvres populations innocentes de Byumba et Ruhangari
qui en récoltent las effets destructeurs.

Multiples et nultiformes, ces effets destructeurs
sont couverts d'un silence pudique et/ou indifférent par les’
aggociations de défense des droits de 1'homme qui foisonnent dans

notre pays.

) . Bn outre, alors que les Ordinaires des Diocéses
de Byumba et Ruhangeri partagent silencieusement la détresse de
leurs ouailles, leurs colléques n'ont encore colldgialement
nanifesté ancun signe qul incite tous les chrétiens rwvandais a
marquer leur solidaritc avec les frires et sceurs continuellement
éprouvés par la erre et maintenant nis A bout de souffle par

la récente invasion.

-- Enfin, il est connu que dans le Diocdse voisin de
Kabale an Uganda se trouve une granda base militaire mise & la
disposition du FPR par le Chef d'Etat Ugandais. Nous nous
demandons ce qu'en gpensent 1l'Ordinaire du lieu et tout
1'épiscopat de 1'Uganda; nous nous demandons s'ils se sentent
concerndés par cette guerre gui rrappe le Rwanda a partir de leur
pays et s'ils sensibilisent leurs concitoyens chrétiens a la
longue et injuste agonia qu'endurent las Diocéses de Byumba et

Ruhengeri.
L'AGONIE DES DIOCESES DE BYUMBA ET RUHENGERI.

- Il n'est pas exagéré de dire que les Diocéass de
Byunba et Ruhengeri sont au bord de l'anéantissement. La guerre

y a causé d'énormes dégats matériels : les biens mobiliers et
Les

immobiliers, tant privéds gque publics, ont été saccagés.
établissemants d'utilité sociale, tels que les écoles et les

" hépitaux, ont été endommagés.

- Au niveau des dégats humains, ceux-ci sont trop
imposants. En plus des combattants morts sur le chanps de
bataille et les nombreux militaires mutilés, la guerre a fait des
ravagea dans les populations civiles.




- de la guerre
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surpris et désarmés, beaucoup de gens ont subi unes mort ignoble
et inhumaine. Selon son bon plaisir de tuer, 1l'enneni varie les
procédés : aux uns il arrache les yeux et voue les autres a la
crucifixion. Ici et vy, il éventre les fermes enceintes, coupe
les . seins des meres allajtantes, mutile et dépbéce d'autres
victimes, avant de les abandonner & la voracité des charrognards.
Ceux que 1'ennemi veut exécuter en vitesse, i1 les rassemble et

les massacre avec nitrailleuses cu par grenade.

sur les morts, il faut ajouter le nombre inconnu
des personnes déportées en Uganda, a'autres qui sont portdes
disparuas et la grande nasse des déplacés. Le chiffre de ceu—
i s'élave & plus d'un million. certains d'entre eux vivent dans
cette condition depuis le début da la gderre. Tous sont
conplétement dénunis. Le ventre creuxXx et les Yyeux pleins
d'angoisse,. il3 attendent la manne du ciel. EN vérité, rien ne
peut plus les mettre a 1'abri ni de la faim, ni de 1a maladie ni

4du groid.

- tongtemps considérée comms un détail anecdotique
dans les débats dénagogique des politiciens, la cristalisation
dans les rdgions du Nord n'a pas polarisé
l'attention-qu'elle mérite-dans la conscience nationale.

pans la reste du pays, les populations et leurs autorités ont
nanifeste peu 4'intérét et de solidarité, comne si le génocide
perpétré par je FPR dins le Nord du pays ne les concernait pas.

p'une part, & voir le tapage politique et
nédiatique sur le@s Cds isolés de violation des droits de l‘'homme
et dtindifférence genérals sur le drame collectif de Byunka et
Ruhengeri, 1l'en peut en déduire que ) 'anéantissement des

populations de ces reégions est un sSacr
pour la survis tranguille du reste de la Nation.

- p'autre part, le jeu ambigu des dirigeants de
1'opposition qul se trouvent dans le qouvernemsnt et prétendent
ramener la paix par la voix des nagociations directes avec le

FPR, sans donner la priorité au cas des déplacés, ce jeu donne
isagée pour les autres,

a 1'exclusion des populations de Byumba et Ruhengeri.

- cette interprétation est confortée d'abord par
1'intolérance manifeste et le refus d'asile que les déplacés de
guerre rencontrent dans dtautres zones du pays. Elle est
confirmée ensuite par 1* tnscuclance du gauvernement qui n'‘a

jamais cherché a leur trouver une solution provisoire de refuge
i des négoclations.

nd daus la mesure oQ Jeur préoccupation est le
t le peuple rwandais.
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continuslle débandada gquant & leur avenir, 1l'inquiétude pour
. ; leurs consanguins disparus ou dispersés ailleurs, 1'impossibilits
N de rendre le derniér hommage aux morts tués par 1l'ennenmi,

1'impuissance pavrante des parents devant la mort des enfants
frappés par la faim et la maladie, tout cela plonge les déplacés
dans un etat de déreliction indescriptible.

En plus de cette angoisse psycholeogique et
métaphysique, le chémage forcé pour les adultes, les dcoles
fermées pour les jeunes et les enfants, l'oisiveté générale et
la promigcuité permanente, tous ces maux provoquent un desordre
moral aux conssaquences désastreuses. Ce désordre moral risque
de destructurer les personnes et, par 1la, menace la
réorganisation sociale et 1la réinsertion des déplacés dans
l'ordre normal. En fait, ceux-ci sont des prisonniers enfermés
en pleln air. Et 1'on sait ce qui advient des prisonniers
liberés aprés beaucoup d'anndes de gedlae. Ctest dans cette
atmosphére, physiquement, moralement et spirituellement insalubre
qua-s'inscrit la paralysie de la vie eccldsiale et de l'action
pastorale dans les Diocéses de 8yumba et Ruhengeri.

S AN T
I . .A ce propos, -la guasi totalité de nos paroisses
.- sont sans peliple ni prétre.-

Seules trois paroisses dans Ruhengeri et trois autres dans Byumba
ouvrent leurs portes. Outre qu'elles ne sont pas & 1'abri de
. 1'insécurité, elles sont submergées par les déplaces. Dans
l'ensemble, les pratres et les ouvriers apostoligues n'‘ont pas

, echapé 4 la condition commune des viciimes ds la gquerre.
N Celle~ci a emporté déja deux religieuses dans Byumba. Elle a
contraint 5 missionnaires et 5 religieuses, dont 2 etrangéres et
' 3 autochtones, & la déportation dans Ruhengeri. Dans les deux
Diocéses, les prétres, lees rellgieux et religieuses se sont
déplacés dans le sauve qui peut. Il est extrdmement difficile
pour beaucoup d'accomplir leur tache acclésiale habituells. Les
- communautés ecclésiales de base vivent en débandade. Leurs chefs
subissent le sort commun des citoyens de la rdgion. Ceux qui ne
figurent pas parmi les rescapés en déplacement dispersé, sont
soit morts soit portés disparus. Il en va de méme des

catéchistes commes des catdchuménes.

T - En somme, plus rien ne va. La vie sacramentelle,

on en parle plus. Les institutions socio-caritatives et
scolaires sont suspendues. Les projets de dévéloppement sont
abandonnés. -Et par dessus tout, on ne voit pas encore comment
prédcher l'Bvahgile dans cette-situation.
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REPI Nous na pouvons clore ce rapport sur la congplexis

et de la guerre gqui 8¢ déroule au Rwanda et ses consiquences
—— désastreuses pour les Diocéses de Byumba et Ruhengerl, sans
. exprimer nos souhaits et recommandations., Si nous avons osé
solliciter lt'Autorité de Sa Sainteté, c'est parce que nous
-8spérons gque son intervention paternelle peut produire gquelgues
effets bdnéfiques et soulager en quelque sorte la souffrance

inénarrable das enfants de Dieu qui meurent en silence.

Nous souhaitons vivement la paix et, a cette fin,

, que les négociations soient mendes rapidement de bonne foi, avec
honnéteteé et justice En attendant nous recourons i la diligente

attention de Sa Sainteté pour faire passer les recommandations

suivantes !

- - Qua tous les rwandais se sentent solidaires de

catte guerre qul frappe douloureusement Byumba

. et Ruhengeri et que les compatriotes qui ont un
coeur humain =t chrétien soient accueillants,

généreux a 1l'egard de leurs freres et soeurs en

LT détressa.

" - Que las politiciens mettent fin a 1l'exhibition

de leurs sentiments ddmagogigues tant gqu’ils
n'ont pas visité les marrées humaines étendues
sur les collines et les vallées de Byumba st

§ O Ruhengeri.

- Que les dirigeants na prétent pas flanc a
ltennemni en minant 1l'autorité de 1'Etat, par la
destitution intempestive des instances
administratives souvent sanctionnées pour leur

appartenance ideéologique.

- Que les responsables des partis politiquaes
suspendent leurs joutas oratoires et s'attellent
ensemble A résoudre la questions des déplacés,
pour 1'intérédt supérieur de la Nation.

) - Que les FPR renonce définitivement 3 ses
agressions, s'il veut vraiment la paix, la
prospérité et la souverainteté du Rwanda.

- Que tous les évéques se gardent de toute
inféodatlion politigua pour . libertd
prophétique de 1l'Eglise et lc reclevement des
Diocases de Byumba et Ruhengeri en voie
d'extinction.
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T < Compte tenu de 1'implication de 1'Etat Uganda is
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dans les conflits, que les évéques rwandais et
ugandais fassent preuve de leur souci de 1la
catholicité en sensibilisant leur ouaijlles
respectives 4 1'inhumanité de cette guerre.

-~ Enfin, que Sa Sainteté veuille provoquer une
rencontre entre les évéques du Rwanda et de
1'Uganda sous 1l'égide de son légat afin qu'ils
anvisagent une action commune et complémentaire
pour préserver le peuple de Diet en souffrance
contre la menace de l'extermination.

i En toute confiance fil:ale, nous
remercions d'avance Sa Saintete de bien vouloir accepter le poids

supplémentaire que nous ajoutons a sa lourde charge.

Et assures

de sa bénediction apostolique, nous lui rendons notre hommage le

plus religieux.

Fait & Ruhengeri, le 03 mars 1993

Les signatajres (voir en annexe)

copi int Lio
- Président de la Républigue Rwandaise

KIGALI.
- Prdfet de la Congrédgation pour
l1'BEvangélisation des Pauples

ROME
- Le Nonce Apostoligue au Rwanda

K
- La Conférence Episcopale du Rwanda

"RIGALI

- La Conférence Episcopale de 1l'Uganda
P

- Premier Ministre Rwandais

- Ministre des Affaires Etrangeres

KIGALL . _
- Ambassade des Etats-Unis d'Amérique
KIGALL ’
~ Ambassade de France

- Ambassade de 1'Uganda

KIGALYL.




*

)""
KO2644438

— = A S

, i"-;' 1. Abbé KARUTA Wenceslas
e et -~ . 2. Abbé NTAKARAKORWA Pierre (Junior)
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7. Abbé HABIYAMBERE P.Claver
8. Abbé ZIRARUSHYA Léopold
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MERS 7 11, Abbé NIZEYUMUREMYI Patrice
12. Abbéa BAREKE Grégoire
- . 13. Abbé&é NTAKARAKORWA Pierre (Senior)
. 14. Abbé SANO Jean-Baptiste
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